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Helsingfors den 20 maj 2016

Lag om genomforande av Nagoyaprotokollet till konventionen om biologisk mangfald

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Lagens syfte

Genom denna lag genomfors vissa bestimmelser i det i Nagoya den 29 oktober 2010 antagna Nagoyaprotokollet
om tilltrdde till genetiska resurser samt rimlig och rittvis fordelning av den nytta som uppstar vid deras
anvindning, nedan Nagoyaprotokollet, till konventionen om biologisk méangfald (FordrS 78/1994).

Genom denna lag genomfors ocksa vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
511/2014 om atgérder for anviandarnas efterlevnad i Nagoyaprotokollet om tilltrade till och rimlig och rittvis
fordelning av vinster fran utnyttjande av genetiska resurser i unionen, nedan EU:s forordning om genetiska
resurser.

2§
Tillimpningsomrade

Denna lag tillimpas péd sadana genetiska resurser, och pa traditionell kunskap hos urfolk som ror genetiska
resurser, som fors in till Finland och som omfattas av bestimmelser genom vilka en part till Nagoyaprotokollet
genomfort protokollets bestaimmelser om tilltridde till och nyttofordelning av genetiska resurser.

Denna lag tillimpas inte pa genetiska resurser som omfattas av bestimmelser om tilltrdde och nyttoférdelning i
ndgon annan internationell 6verenskommelse som Finland har forbundit sig till. Denna lag tillimpas inte pa
genetiska resurser som omfattas av det multilaterala systemets villkor enligt det internationella fordraget om
vixtgenetiska resurser for livsmedel och jordbruk (FordrS 90/2004).

Denna lag tillimpas inte pd ménniskans genetiska resurser.

3§
Forhallande till 6vrig lagstiftning

Bestimmelser om innesluten anvdndning och avsiktlig utséttning i miljon av genetiskt modifierade organismer
ingér i gentekniklagen (377/1995).

48
Definitioner

I denna lag avses med
1) genetiska resurser genetiska resurser enligt definitionen 1 artikel 3.2 1 EU:s foérordning om genetiska resurser,

2) samernas traditionella kunskap som ror genetiska resurser sadana kunskaper, fardigheter och sadant
kunnande om anvindningen av genetiska resurser som beskrivs i dmsesidigt 6verenskomna villkor och som har
utvecklats och som uppritthalls endast inom samekulturen och som har overforts enligt traditionen fran
generation till generation,
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3) anviindare anvindare enligt definitionen i artikel 3.4 i EU:s forordning om genetiska resurser,

4) omsesidigt 6verenskomna villkor dmsesidigt 6verenskomna villkor enligt definitionen i artikel 3.6 i EU:s
forordning om genetiska resurser.

5§

Anvéandarens anmélningsplikt

En anvéndare som till Finland for in sddana genetiska resurser, eller traditionell kunskap hos urfolk som ror
genetiska resurser, som omfattas av en parts bestimmelser om tilltride eller nyttoférdelning enligt
Nagoyaprotokollet ska gora en anmilan till den behdriga myndigheten inom en manad fran inforseln.

Anmilan ska innehalla de uppgifter som avses i artikel 4.3 i EU:s forordning om genetiska resurser.

68
Samisk databas

Sametinget forvaltar en databas dér samernas traditionella kunskap som ror genetiska resurser kan lagras for
forsknings- och utvecklingsandamal.

Sametinget ska underritta den behoriga myndigheten om vilka genetiska resurser som kunskapen i databasen
giller.

78

Tilltrade till samernas traditionella kunskap som ror genetiska resurser

Ansokan om ritt att fa tilltrade till uppgifterna i den databas som avses i 6 § gors hos den behoriga myndigheten.
I ansokan ska specificeras vilken genetisk resurs ansdkan géller och vilket anvéindningsdndamalet for kunskapen
om den genetiska resursen dr samt anges vem anvéndaren dr. Den behdriga myndigheten ska underrétta
sametinget om ansokan.

For att uppgifter ur databasen ska kunna ldmnas ut till anviindare krévs att den behoriga myndigheten fattar
beslut om godkénnande av 6msesidigt 6verenskomna villkor mellan sametinget och anvéndaren. Sametinget far
forutsitta att den nytta som uppstér vid anvédndningen av de utlimnade uppgifterna fordelas till samerna pa ett
sdtt som dr rimligt och réttvist och som framjar samernas egna sprak och deras kultur och stéllning som urfolk.

Den behoriga myndigheten ska vid behov forhandla med sametinget om de dmsesidigt 6verenskomna villkoren.
For forhandlingarna giller vad som 1 9 § i sametingslagen (974/1995) foreskrivs om forhandlingsplikt.

88§
Forbud mot att undergréiva samernas rittigheter

Utnyttjande av traditionell kunskap som ingar i den i 6 § avsedda databasen far inte i storre @n ringa grad
forsvaga samernas mojligheter att anvinda de rittigheter att upprétthélla och utveckla sin kultur och att idka sina
traditionella niaringar som tillkommer dem sasom urfolk.

9§

Allmén styrning och tillsyn
Miljoministeriet har hand om den allménna styrningen av och tillsynen dver genomférandet av denna lag.

10 §
Nationell kontaktpunkt

Den i artikel 13.1 i Nagoyaprotokollet avsedda nationella kontakpunkten &r i Finland Finlands miljocentral.

Den nationella kontaktpunkten har i uppgift att [imna allménheten information om tilltride till genetiska resurser
och till samernas traditionella kunskap som ror genetiska resurser samt om forfarandet for tilltrdde. Den
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nationella kontaktpunkten ansvarar ocksa for kontakterna till Nagoyaprotokollets sekretariat.

11§
Behoriga myndigheter

De i artikel 13.2 i Nagoyaprotokollet och i artikel 6.1 i EU:s forordning om genetiska resurser avsedda behoriga
myndigheterna &r i Finland Finlands miljocentral och Naturresursinstitutet.

I drenden som faller inom tillimpningsomradet for denna lag har Naturresursinstitutet behorighet nér de géller
genetiska resurser fran husdjur, jordbruk, skogsbruk, vilt- och fiskerindring, och genetiska resurser fran
odlingsvixters vilda sldktarter som anvénds i livsmedel, inom jordbruk eller forddling, samt urfolkens
traditionella kunskap som rér dem. Finlands miljocentral har behorighet nér det giller 6vriga genetiska resurser
och urfolkens traditionella kunskap som ror dem.

12 §
De behoriga myndigheternas uppgifter

De behoriga myndigheterna utovar tillsyn 6ver efterlevnaden av denna lag och av EU:s forordning om genetiska
resurser samt av de bestimmelser och foreskrifter som utfirdats med stdd av dem. De behoriga myndigheterna
ska samarbeta sinsemellan pa ett indamalsenligt stt.

Utover vad som i EU:s férordning om genetiska resurser foreskrivs om de behoriga myndigheternas uppgifter
svarar de behoriga myndigheterna for myndighetsuppgifterna 1 anslutning till det samlingsregister som avses i
artikel 5 i den forordningen.

De behoriga myndigheterna ska lamna de uppgifter som avses i artikel 14.2 i Nagoyaprotokollet till den
internationella férmedlingsinstitutionen for tilltride och férdelning av nytta samt ansvarar for overvaknings- och
rapporteringsuppgifterna enligt artikel 29 i protokollet.

13§
Riitt att fa uppgifter och att utfora kontroller

De behoriga myndigheterna har rétt att utfora de kontroller som tillsynen forutsitter. For utforande av kontroller
ska de behoriga myndigheterna ha ritt till tilltrdde till lokaler dér det forvaras information om genetiska resurser
som &r av betydelse for tillsynen over efterlevnaden av denna lag eller EU:s forordning om genetiska resurser.
Kontroller far dock inte utforas i utrymmen som anvinds for boende av permanent natur. Vid kontrollerna ska 39
§ 1 forvaltningslagen (434/2003) iakttas.

Vid en kontroll ska alla handlingar som behovs for utférande av kontrollen pa begiran uppvisas for den behoriga
myndigheten. Den behoriga myndigheten ska ocksa avgiftsfritt ges de kopior som den begir av de handlingar
som behovs for utforande av kontrollen. Den behoriga myndigheten har ocksa ritt att ta fotografier och prover
under kontrollen.

Bestimmelser om bevaring och anmélan till kommissionen av uppgifter om kontroller finns 1 artikel 10 i EU:s
forordning om genetiska resurser.

14 §
Handrickning

Polisen ska vid behov ldmna den behoriga myndigheten handrickning for utforande av i 13 § foreskrivna
uppgifter.

15§
Vite samt hot om tvangsutférande och hot om avbrytande

Om en anvindare forsummar den anmélningsplikt som avses i 5 § far den behoriga myndigheten vid vite eller
under hot om att verksamheten avbryts helt eller delvis dldgga anvéndaren att gora anmélan.
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Bestimmelser om vite, hot om tvangsutforande och hot om avbrytande finns i viteslagen (1113/1990).

16§
Andringssokande

I den behoriga myndighetens beslut enligt 7 § 2 mom. eller 15 § far dndring s6kas pa det sétt som foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen (586/1996).

17 §
Overtridelse av bestimmelserna om genetiska resurser

En anvindare som uppsatligen eller av grov oaktsamhet forsummar

1) att iaktta de skyldigheter som uppstills for anvéndare i sddana bestimmelser och foreskrifter om tilltride och
nyttofordelning som avses 1 artikel 4.1 1 EU:s forordning om genetiska resurser,

2) skyldigheten enligt artikel 4.3 i EU:s forordning om genetiska resurser att soka, bevara och 6verfora de
uppgifter som faststills i led a och b i den artikeln till efterféljande anvindare,

3) skyldigheten enligt artikel 4.6 1 EU:s forordning om genetiska resurser att bevara de uppgifter som avses i
artikel 4.3 tjugo ar efter utgangen av anvéandningsperioden, eller

4) anmilningsplikten och skyldigheten att skicka uppgifter enligt artikel 7.2 eller enligt genomférandeakter som
utfirdats med stod av artikel 7.6 i EU:s foérordning om genetiska resurser

ska, om inte gidrningen ska anses vara ringa eller om inte stringare straff for den foreskrivs nagon annanstans i
lag, for overtrddelse av bestimmelserna om genetiska resurser domas till boter.

18 §
Ikrafttriadande

Om ikrafttridandet av denna lag bestdms genom forordning av statsradet.

Denna lag tillimpas inte pa genetiska resurser som forts in till Finland fore lagens ikrafttridande eller pa
urfolkens traditionella kunskap som ror dem.
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